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Summary. Synonymy of borrowed names of birds and interrelation between borrowed and
specifically English names of birds in historical perspective is studied in this paper and changes under
the influence of loan-words are analyzed. Synonymous processes of substitution and differentiation of
meanings of ornithonyms-synonyms are investigated.
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YK 821.111-313.2
F0.A. /Kadanos

OCOBEHHOCTU MNO3TUKUN AHTUYTOMNUU K. XX — H. XXI B.B.

Posznadaruu npouecu 3apodixcennsa i pozgumry 6 XX cmoaimmi #aHPYy HezamueéHoi ymonii,
asmop cmammi 0cobausy yeazy npudiiie mpanc@opmayii npobiremamuKu i noemuKy aRmuymoniinozo
pomarny. Ha npukaadi meopuocmi nucemennuka 0pyzoi norosunu XX cmonimma (Y. I'i6con )
npogodumusca anaLi3 Hoeux mernderUiil Y PO36UMKY HAHPY 6 3icmaBaeHHi 3 KAACUYHOI AHMUYMONIEN
(3amamin, Xaxcai, Opyear).

Knwouosi cnosea: nosumuerna ymonisa, He2camuéHa Yymonis, noemuKa pomary, aHmuymonis,
ducmonis, kibepnpocmip, 8ipmyaavHa peasbHicmb.

B xymo:xecTBEHHOM OCMLICJIEHHN BO3MOJKHOIO OyAyIIero uejoBeuecTBa XX BeK BHeC 3HAUU-
TeJbHbIE KOPPEKTHUBLI: IIpeobasalnas panee TPAgUIUsS IO3UTUBHON yTONMUYU CMEHAETCA SIPKO
BBIPAYKEHHBIM aHTUYTOIUYECKUM MHUPOBOCIPUATUEM.

IlepBasa moysiOBMHA HPOIINJIOr0 BeKa IPOIINJIA MOJA 3HAKOM aHTHUYTOIUKU / AUCTONHU, KOTAa
MIPOMUCXOAUJIO IIEPEOCMBICICHNE YTOMINUECKOH TPaIUuIlNU CKBO3b IIPU3MY Pean30BaHHON yTOIUHU, B
pesyJbTaTe Uero BO3HHMK KJaCCHUUECKUU oOpasell skampa: 3amMATuH — Xakcau — OpysJi, YTO B CBOIO
ouepensb (mmociae Berxoma pomana I[»k. Opyaana “1984”) mopoauiio MbICIb 00 MCUEPIAHHOCTH KaHpa U

137



HEBO3MOJKHOCTH €ro JajJbHEeHINero pasBUTUA. BOJBIINHCTBO PYHAAMEHTAIbHLIX MCCIELOBAHUN II0
mpo6JyieMaM HeraTUBHOII yTONNU, KAK B OTEUECTBEHHOM, TaK M 3apy0eKHOM JIUTEPATyPOBeAeHUN
KacarTcd, KaK IPaBUJIo, TBOPUECTBA TPeX BhINIeHa3BaHHBIX KJaaccuKoB sxkaupa (k. Keiiteo, B. Jlanun
A. JIro6umoBa, I'. Mopcox, O. ITaBnosa, O. Cabununa, B. Haaukosa, A. Hamees). Tak, Mo MHEHHUIO
moJbCcKoTo uccaenoBaresda yronuu E. [Ilankoro, HaydyHble 3HAHUA O CETONHSAIIHEM IHE TUCTOIUU
“BechMa HEJOCTATOUHBI: NCTOPUKHN YTONMWI OOBIYHO 3aKAHUMBAIOT CBOE M3JIOKEHNE HeraTUBHLIMU
yTonuaMu nepBoii mosoBuHEI XX Beka” [4, 178]. CoBpeMeHHbIE TEHAEHIIUU B PA3BUTUU AHTUYTO-
MUYECKOM JUTEepaTypPhl B OT€UYECTBEHHOM JINTEPATYPOBEAEHNY TaKiKe IMOKa HAaXONATCA BHe c(epbl
IIMPOKOr0 HAYUHOTO MHTEpeca.

Hosasa snoxa (BTopas mosoBuHa XX m Havaao XXI B.B.), 110 HameMy MHEHUIO, 03HAMEHOBAJIACh
ouyepeaHbIM (IIOCTOPYIJIJIOBCKMM) STAIIOM B PA3BUTHUU »KAHPA, OCHOBHBIMHU YEePTAMM KOTOPOI'0 CTAJIU
OTCYTCTBHE €IMHOTO IIOAXO0HAa B PEIlleHNN YTOIUUYECKUX IpobJieM, OTKas OT eJUHOr0 KaHOHAa JKaHpa,
HaJINYNe PA3JIMYHBIX IIOTOJOIMUYECKNX IIOAXO0B IIPKA BOCCO3AAHNY BO3MOKHBIX MHPOB OyAYIIIEro.

ITesib10 JaHHOM CTATHU ABJISETCSA PACCMOTPEHUE CIeIN(PUKYA AaHTUYTOIIUY BTOPOH ITOJI0BUHBI XX —
navasia XXI B.B., BbIIBJIeHHE €€ MMOITOJIOTUYECKUX OCOOEHHOCTEeH Ha mpuMepe TBOPUYECTBa Y MJIbIMAa
T'ubcona.

Bonpeku MpauHOMy IPOTHO3Y O CMEPTH KaHpa IocJje Beixoga 6eccmepTHoro pomana Opyaiia,
MMOABITOKUBILIET0 IIOJIYBEKOBOM 3TAll Pa3BUTUS AHTUYTOIINH, IUTEPATyPa HeraTUBHOM YTOIINX BO BTOPO
nosoBuHe XX BeKa IPOAOJIKMJIA CBOE pa3BUTHeE, 60jiee TOTO 060raTuach HOBBIMU JKAHPOBBIMU
Pa3HOBUAHOCTAMHU (3KOTONUA, IPAKTONNA, COMaJbHad paHTACTUKA, AllOKAJUIITHKA, IIOCTA-
MOKAJIUIITUKA, PEMUHUCTCKAA JUCTOINUS, TAMMIIAHK, KMOePIaHK, IOCT-Ku0epIaHK u ap.).

HeraruBHasa yTonusa paccMaTpUBaeMoOT0 IepUOJa, IPeK/e BCEro, CyIeCTBeHHO PACIIMPUJIA
mpobJieMaTUKy nponsseaenuii. OT JOMUHUPYIOIIEH TeMbI TOTAJINTAPU3MA, IIPOIIIEeAIell KPACHO! HUTHIO
yepes3 POMAHBI-AHTUYTOINH [TePBOi MOJ0BUHBI XX BeKa, — K Pa3HOOOPA3UI0 TeMATUUYECKOI'0 PeIlleHns
M3BEYHOI'0 aHTUYTONMYECKOTo KoHDInKTa Jluunoctu u Cormuyma: mpobieMa COXPAaHHOCTA KHUMKHO-
IYyXOBHOTO uejioBeueckoro Hacaenusa (“451 rpagyc mo @apenretity” P. Bpaabepu), mpobaema cBo6OIbI
auuHocTHu (“Mexanuueckuit anenbcun” 9. Bépaxecca), mpobyieMa B3anMOOTHOIIEHUN NCKYCCTBEHHOT0O
pasyma u uesoBeka (“HeiipomauTuk” Y. 'mbcoHa), MacKyJIuHHOE U (PeMUHUHHOE ITPOTUBOCTOSHIE B
o6mrectBe (“Pacckas Caymanku” M. 9TByn), nmpobjeMa cOIMKEHNSA KOHPIUKTYIOIIUX MUPOB B
miaHerapHoM Maciutabe (“O6esnosnennnie” Y. Jle I'yun). W aTo jgums Majnasd TOJIUKA, TAaK CKa3aThb
BepXYIIIKa aicOepra, Tex mpobJjieM, KOTOPbIe IIOJHNMAIOT aBTOPhI COBPEMEHHLIX aHTHyTonuii. Y meio
371eCh B TOM, II0-HAIIIeMy MHEHHUIO, YTO JKaHD POMaHa-aHTUYTOIINY OKasaJicsa Hauboee yaaaHoil hopMoii
OTPpa’KeHUs MHIAUBUYATbHO-aBTOPCKOTO BOCIPUATHSA U XYA0KECTBEHHOT'0 BOILIOIIEHU A 31000 [HEBHBIX
npobJyieM BuepalllHETro, CeroqHSINHEer0 U 3aBTpaliHero AHA. B cBO0 ouepeab, pacliimpeHue
MpPo0JIEMATHYECKOTO YPOBHS COBPEMEHHBLIX AHTUYTOIMNYECKNX POMAHOB He MOTJIO He IOBJUATH HA
KOpeHHOe O0HOBJeHHe W TPaHCHOPMAIMIO MOITOJOTUUECKUX XaPAKTEePUCTUK IMIPOU3BEJAeHUMN
HeraTuBHOU yronuu. Cpeayu MHOrooOpasus COBPEMEHHLIX MucaTejiell aHTUYTOIMNYECKON Hampas-
JIEHHOCTHU HaMH BbIOpaH YuiabsaMm I'nGCOH, aBTOp, IPEACTABUBIINI MUPY AeACTBUTEIBHO BBILAIOIIMECT
TBOPEHMUSI, HO U SIBUBIIHUICA POLOHAUAILHIKOM HOBOM »KAHPOBO PABHOBUAHOCTH HETATUBHOM YTOINHN.

CoBpeMeHHBIN aMepuUKaHCKUMN nucateab Yuiabam Popxa 'mbcou (Gibson) (pox.1948) —
NIPU3HAHHBLIN BIOXHOBUTENb U HamuboJsiee APKUI IpPeCTABUTENb IBUKeHUA “kKubepmank” (“Kubep-
HeTuKa”+ “mamk”), BELIUBINIEECS B JUTEPAType B MOIKAHP HAYUHON (haHTACTUKHU, M300paKaAIOINTMIA
ob1tecTBa OyAyI[ero, B OCHOBE KOTOPHIX BBICOKOPA3BUThIE KOMIbIOTEPHbIE U UH(PpOPMAIMOHHBIE
rexHogoruu. “Encyclopaedia Britannica” maseiBaer I'm6cona “...BefyIinM aMepUKaHCKUM 1 KAHAICKUIM
nucaTesieM..., co3areeM T.H. KnbeprnaHKa, HaIpaBJIeHUs B HAY4YHOI (paHTACTHKE, MOKA3bIBAIOIIETO
IIPOTUBOCTOAIIEI0 KYJbTYPHOMY HUCTEONHUIIMEHTY aHTUIePOsi, IOMABIIEro B JeryMaHU3UPOBAHHOE
TEeXHOJOTUYECKH BBICOKOpa3BuTOe 00111ecTBO” [5, 459].

KaroueBbim mpousBeneHueM nucarenda crai “HeifipomanTur” (“Neuromancer”, 1984), mpureciuii
T'ubcony cinaBy um npusHaHue. PoMaH OBl BOCHPUHAT YUTATEJISIMHU HE TOJHKO M HE CTOJBKO KaK
XYyIOKECTBEHHBI TEKCT, 4 KaK HEKUHN JTYXOBHBIN Meccel K, IPUHECIINN HOBOE MHPOBO33PEeHUE U
MUPOOIITyIleHre uejaoBeka B Mupe. C JIErkoi pyku Yuiabsama 'mOcoHa B JTUTepPATYPHBIH MUP IPOYHO
BOIILIM HOHATHUA “KubeprpocTpaHcTBO” (cyberspace) m “BupTyaibHad peajbHOCTh” (virtual reality).
T'ubcoHoBCcKasA KOHIENMIINA KubepmpocTpaHcTBa (TepMHUH co3gaH caMuM ['m6COHOM M O3HAUAEeT
CUMYJIMPOBAHHYI0 KOMILIOTEPOM PEeajbHOCTD) JaJia MOIIHBINA TOJYOK PA3BUTUIO JIUTEPATYPHI 9TOMH
HanpasjeHHOCTH. OTHBIHE KOMIIBIOTEPHAA BUPTyaJabHAas pPeajbHOCTH 00pesia MOAJIUHHYIO U HOJTYIO
JKU3Hb B JUTEpaType U KuHeMarorpade 3aJ0Jiro [0 MOABJEHUA UHTEePHeTa. 3aCIAYKEHHBIH ycmex
nepBoro pomaHa “HelipoMaHTHK”, YZOCTOEHHOTO TPEX CAMBIX MPECTUIKHBIX JINTEPATYPHBIX IIPEMUI B
obsactu paHTacTuKY (Xbioro, Heiobena n umenu @uaunma J[MKa), TOATOJIKHYJ TUCATEIA K CO3TaHUIO
TPUJIOTHH 0 “KubeprpocTpaucTBe”, B KOTOpyio Kpome “HefipomanTuka” Bomau pomaHs! “I'pad 3epo”
(“Count Zero”, 1986) u “Mowua Jlusa saruannasa” (“Mona Liza Overdrive”, 1988). 'mGcon craHoBuTCS
He IIPOCTO 3HAMEHHUTHIM, OH IIPEBPAIIAeTCs B CBOET0 POIa I'yPy, K MHEHHNIO KOTOPOT'O IPUCIYIIINBAIOTC,
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KasKIOMY CJIOBY KOTOPOT'O IPUJAIOT OCOOBIM CMBICJ, B IIOJTHOM Mepe MOHATHBIN TOJHKO HOCBAIIEHHBIM.
Ham kakercs, 4TO ycmex mepBoro pomaHa I'm6GcoHa OB MpeaonpeneséH Tae-TO CBHIIIe: YeJOBeK,
KOTOPOMY OBLIO CY:KAEHO IPOAOJIKUTh Tpagumnuu [[:x. Opyasia B auteparype, poskgaerca B 1948 roxy,
KOTZa cMepTeJbHO 060JbHOM aBTOp “1984” 3akaHumMBaeT CBOE MeHUAJbHOE TBOPEHUE, a AaTa BHIXOJa
IIepBOT0 YCIEeITHOTro pomMaHa 'mbGcoHa, onmpe e UBIIEr0 BCIO €ro MOCJeNYIONIYI0O TBOPUECKYIO
IeATeJIbHOCTD IPOYHO aCCOIMUPYETCA B HAIlleM CO3HAHUY ¢ BetuKuM pomanoMm [[:x. Opyasna. Tpunorus
0 “KubepIipocTpancTBe” n300parkaeT MUP AUCTONINY OJMKaMiIIero Oy ayIiero, mocjae orpaanuennoir 111
Muposoii Boiiubl. ¥ OpyaJiia MaciiTabHas, IepMaHeHTHAA BOMHA ABJsAeTcA (DOHOM Bcero pomaHa. Takum
00pa3oM, MOKHO TOBOPUTHL O HEKOM JIUTepPaTypHOI MpeeMCTBEHHOCTHU, Koraa Mup I'mbcoHa ABIAETCSA
Kak ObI IPOJOJIIKEHUEM OPYA3JIJIOBCKOTO MUpA.

HelicTBUTEIBHO, POMaH OCHOBATeJs KubeprmaHKa MMeeT MHOTO OOIIero ¢ mpeiIlecTBYIONIel
AHTUYTOIIMYECKON Tpagulineil u, B TOXKe BpeMsd, ABJSIeTCA HOBLIM SIBJeHHEM B Pa3BUTUU JKaHpa. Ha
YPOBHE npobiemMamuKy: eciv poJOHaUYaJIbLHUK KaHpa E. 3aMATHH ONBITHO-3KCIIEPUMEHTAJIbHBIM IIYTEM
co3JaéT 00IIeCTBO BO3MOKHOTO OecuesioBeUHOro O0yayIero (o0IIecTBO peaJn30BaHHONE YyTONUN),
0. Xakcau ob6ecnoKoeH mpob6aeMoil 6e3T1yXOBHOCTU B IPAAYINEM HAealbHOM Mupe, H:x. OpyaJiua
CTPEMUTCA MPEAYIPEIUTD Y€JIOBEUECTBO O CMEPTEJbHOM OMACHOCTH TOTAJWUTApU3Ma B OauiKaiiem
OyayIlleM, TO IPAMOU HACJeTHUK WX HAeil, COBpeMEeHHbBIN Mccaen0BaTe] b MPOOJIEeMHBIX 30H BCE eIre
60JIeI0IIIeTO YeJT0BEYECKOT0 coobiiecTBa ¥. 'nOCOH yecMaTpuBaeT yrpo3y JUYHOCTH, HO HE CO CTOPOHBI
rocyzapcTBa (KakK 8TO OBIJIO V BBINIEYIOMAHYTHIX MUcaTeJeil), a CO CTOPOHBI COBPEMEHHBIX
KOMITLIOTEPHBIX TEXHOJIOTUI M CBEPXMOIIIHOTO KOMIBIOTEPHOTO pasyma. I'iaéHas mema poMaHa —
OIMMCcaHNe MCKYCCTBEHHOTO MHTEJJIeKTAa, yAaleHne eT0 CKPBIThIX OIPaHNUUYEHUH, YTOOLI CTATH UEeM-TO
6oJiee COBEPIIIEHHBIM, KOTZIa UCKYCCTBEHHBIN UHTEJIEKT CTAHOBUTCS Pa3yMHBIM IIPEACTaBUTEIEM CETHU.
Taxum ob6pasoM, npobiemamuka NIpousBeneHuda YuiabamMa ['ubcoHa, ¢ OLZHON CTOPOHBI, OJIU3Ka
TPAAUIIMOHHON aHTUYTOIIUU MEePBOI ITOJIOBUHBI XX BeKa, C APYIrOi CTOPOHBI, OTPAsKAET IIOCJIeTHUE
TeHIeHIIUY MUPOBOI MCTOPUM, OCTPO PearupyeTr Ha HOBBIE OIMACHOCTH, I'PO3SAIINE UeJIOBEUECTBY KOHIIA
BTOPOT'O — HayaJjia TPEThETO ThICAUEIeTUI.

Nsmenénnaa npobjaeMaTnKa IPUBOAUT K TpaHchOPMAIUU N0IMoa0zuYeckozo ypoBHA. Tak
TPaIUIIMOHHBIN /I8 KJIACCUUECKOH aHTUYTONINY KOHPAuKkm Mexay JiInunoctsio u Cucremoii y I'mbcona
mepepacraeT B KOHQIUKT MeXKy JImuHoCcThI0O 1 MamnHoO#, a BBICOKOTEXHOJOTUUECKOEe 00IIEeCTBO
OyZIyIIero BBICTYIIAET JUIIEL (DOHOM 3TOT'0 KOH(MIUKTA.

OnHOM 13 OTINUYNUTEIbHBIX IT09TOJIOTHUECKUX XapaKTEPUCTUK aHTUYTOINH IIEPBOM ITOJOBUHBI X X
BeKa ABJISIETCA TO, UTO M300paskeHMe HOBOTO OOIIleCTBA MOJAaeTCs BO BCell IOJIHOTE, UAeaibHOe
TOCYyapCTBO IpEeACTaBJIeHO KaK cucteMma. [logo6HOe MBI BeTpeuaau y 3aMATHHA, Xakcau, OpyaJiia.
ToranbHaA TeXHOJOTH3AIUA U KOMIIbIoTepusanusa B pomaHe 'mbocona “HeiipoMaHTUK” mIpeacTaeT Kak
3aKOHUYEHHAA CHCTEeMa, OXBATHIBAIOIAs BCe CTOPOHBI YEJIOBEUECKOTO OBITUA, 3aKaba nBINasa YeJIoBeKa
TMOJTHOCTBIO, JUIIUBINIAA ero mpaBa Beibopa. Takxum obpasom, I 1a8Hoil udeeii pomana “HelipomaHTuK”
SBUJIACH UZES CYII[eCTBOBAHUA YeJI0BEKA B DII0XY BHICOKMX KOMITLIOTEPHBIX TEXHOJIOTHUH, KOT/[a YeJIOBEK
ImepecraeT OBITHL “MepPUJIOM BCeX Belleil”, KOrjga TOTaJbHaA KOMIBIOTEPU3ANUA U TeXHOJOTU3AIIUA
SKUBHU CTAaHOBUTCA 0€3yCJIOBHOM HOPMOIi. 3ajaua pasobyaueHusa MOLOOHOTO CTPAIIHOTO OYyAYIIEero
cKaszaJjach Ha cBoeoOpasuu npobremamuru M nodmuku pomana “HelipomanTuk”, onpemenuia
KOMNO3UYUOHHOe NOCMPOoeHUe TIPON3BEIeHNs, TOTpeboBaa BBEJeHUSA 0CO00T0 XPOHOMONna, mpugaia
0CcO0YI0 HATIPAMKEHHOCTD CIOJ(emy, CyIIleCTBEeHHO MOBJINANIA Ha CBOeoOpasme 06pa3Hoil cucmembl.

BamaruH, Xakcan, OpyasI CTPOAT CBOM POMAHBI KaK XYJ0KECTBEHHO-(MMIOCO(CKOEe OCMBICIEHUE
BO3MOJKHOCTH peaju3alnuy yTONUUYEeCKUX IPOeKTOB. 'mGcoH m3o6parkaeT oOIeCTBO, B KOTOPOM
MYYHUTEJIbLHBIE TOMCKY YEJI0BEUECTBOM JIYUIIIET0, COBEPIIIEHHOT0 00pasa sKM3HU OCTAJIUCH IIe-TO B IIPOIILIIOM:
B IIOCTATIOKAJIUIITIYECKOM 001rIecTBe 'nbCoHAa JIFOAY IIPOCTO IBITAIOTCA BBLKUTH. XYA0YKECTBEHHOCTD, KaK
U B pOMaHAaX IIPeIecTBYIONIel aHTUY TOINYeCcKOl Tpa AUy, BOSHIKAET Ha OCHOBE POMaHHOT'0 KOH(JINKTA.
Kou®aukT cTponTcsa Ha B3aMMOOTHOIIIEHUAX TJIaBHOTO repos Keiica ¢ okpy:katomuM MmupoMm. PomanHasa
mpobeMaTuKa peaqusdyercsa B KOH(MJINKTHON CUTYAIlU: JIMYHOCTb U COIIMYM, BBIXOJAIUI Ha yPOBEHD
pumnocodcKro-XymoKecTBeHHOTO ocMbicaeHus [Ipupoasr, Yenmoeka, Ucropuu.

CrosxcemHoe nocmpoernue poMaHa TaK)Ke 3aJaHO UJeHHO-TeMaTNUeCKOM HalIPaBJIeHHOCThI0. [Ipruem
CIOJKET PACKPBIBAETCA HE TOJBKO KaK CHUCTEMA COOBITUI, COCTABJIAIONAS COepIKaHMe NeficTBUA, a KakK
UCTOPUA CTAHOBJEHMUA, PA3BUTUA XapaKTepa M OOHOBJIEHHOTO CaMOCO3HAHUA I'JIaBHOTO reposd,
IepefaHHas B KOHKPETHBIX COOBITUAX. IloBeCcTBOBaHME MMeET CKAUYKOOOPAa3HBIN XapaKTep. ABTOp He
JaeT IEeJOCTHOI, MOCJeqOoBaTeNIbHON KapTUHBI KU3HU Trepoda. OH pucyeT JUIIL BaKkHelmue,
oIIpeJieIAIonIe ee MOMEHTEI. HoO OT 3TOT0 IOBECTBOBaHME HE CTAHOBUTCA YCEUEHHBIM U YIIePOHBIM,
100 HeJOCTAIOIIMe YACTHU MBI C JIETKOCTHI0 BOCCTAHABJIMBAEM II0 MEJIKMM 3aMeUYaHUAM, pa30pOCaHHBIM
B TEKCTe 1, TAKIM 00pa3oM, o0peTaeM IIeJIOCTHOE BIeuaTaeHue o mpoucxoaammem. Ho, 6iarogapa rakomy
IIpueMy aBTOpa, CIOMKET He IpeBpalllaeTca B MOHOTOHHBIN HepeueHb COOBITHUMH, CIeIYIOIINX OLHO 3a
IPYTUM, TOUHO BOCIPOUMBBOAAIIUX KU3HB repod. CroKeTy HaMePEeHHO WM OCO3HAHHO IpUJaHA
TIOBBIIIIEHHAA TUHAMUKA, XapaKTepU3yoInasd YOBICTPUBIINICA TEMI KU3HU COBPEMEHHOTO YeJIOBEKA.
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O croxema aHTUYTONUY IEePBOM MOJMOBUHBI XX BeKa OBIIM XapaKTePHBI 00A3aTeIbHBIE
3JIEMEHTBI: UCTOPHUSA JIIOOBU IJIaBHOTO I'epPOsi, Pa3rOBOP KOHMINKTYIOIEH JUUHOCTH C TJIABHBIM JUIIOM
B UeaJIbHOM 00IllecTBe OyAyIIero, CMepTh (HyXoBHAaA UIU (pU3NUECKasi) TJIaBHOTO repos (UJIu repoes).
9TO CTaJI0 CBOEro Poja BU3UTHON KapTOUKOM KJACCUUYECKON aHTUyTOmUU. Y uabaM I'mOGCOH, Kak
IIpeeMHUK 3TOM TPAAUIINU TBOPUECKU IIOJXOAUT K XYI0YKECTBEHHOH peajns3aluy 3TUX ITOJOKEHUH:
KaKMe-TO M3 HUX MCIOJb3YIOTCA aBTOPOM, HO B U3MEHEHHOM BUJE, KaAKHEe-TO OIMyCKAITCHd, KaK
HAIIpuMep, ¢ 0043aTeJJbHON CMEepPThIO IJIABHOTO Tepos B KoHIle pomaHa. ¥ I'm6cona Keiic He ToIbKO He
rubHeT, HO U OJlePKUBaeT ONpPeaeEHHYI0 MOPaJIbLHYIO IT00eIy.

Kax m3BecTHO, IJIaBHYIO HATPY3KY XYAOXKECTBEHHOTrO BOILJIOIEHUA uUAeil aBTOpa HeceT Ha cebe
cucmema obpasos. HopaTopcTBo I'mbGCcoHA OTPA3UIIOCh B CO3AAHUU OPUTHMHAJIBLHON CUCTEMBI 00Pa30B.
Tak, riaaBubIi repoit — Keiic (auri. — “ciayvait”) — ApKo BbIpasKeHHBIN aHTUTEPOI: HAPKOMAH 1 XaKep
KubepupoctpancTtBa (“Keiic rpe3uys nHPOIPOCTPAHCTBOM, JKUJ TOJHBKO PaAM BOCTOPIKEHHOTO
OecTeJIeCHOT'O CTPAHCTBOBAHUSA B MHUMOM peanbHOCcTu” [1, 10]), HO MMEHHO TaKOBBIM MOXKET OBITH I'epO
(10 MBICJI aBTOPA) STOTO CTPAHHOTO 06IecTBa Oyayirero. OTINUYUTEILHON 0COGEHHOCTHIO CUCTEMBI
o6pas3oB, co3gaHuol 'mOCOHOM, ABJISETCSI HE TOJHBKO HaJWUMe 3K30THUYECKUX U KOJOPUTHBIX
mepcoHakeii, HO M TO, UTO TepPOIMU aMepPUKaHCKOTO (haHTACTa CTAHOBATCA He TOJBKO JIOAU, HO U
KOMITBLIOTEPHBIH reHunil, IepMaHeHTHO OKUBJISIEMbI Pa3yM JaBHO YMePIIIero YeJ0BeKa, IpeACTaBUTeIN
MHBIX MUBUIK3aIuii. Bce aTo MEOTOOOpa3ue pa3inYHbBIX IePCOHAXKe TapMOHNYHO COeqUHEHBI B 00II[eM
IIOJIOTHE IIPOU3BEACHUA 1 WX B3aMMOOTHOIIEHUSA CO3MAI0T TOT CAMBIN HEIIOBTOPUMBINA I'MOCOHOBCKUIA
Mup.

Hagmo ormaTs moasKHOe TBOpUECKOIl (paHTa3WMM aBTOpa: ero MUP MMeeT OPUTHMHAJLHBINA U
HEIIOBTOPUMBIM KOJIOPUT. DTOMY, BO MHOTOM, CIOCOOCTBYET OCOOBIN XpoHomon mpousBegeHusa. Kak
M3BECTHO, HA COBPEMEHHOM JTalle C U3MEeHeHHeM BOCIPUATUSA BPEeMEHU U HPOCTPAHCTBA KOHCTPYHU-
poBaHMe IMIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHONM KapTUHBI MUPaA B XYAOMKECTBEHHOM TEeKCTe O0OHApPYKHBAaeT
OIlpeeIEHHYIO TEHACHIINIO K YCIO0KHEHUIO.

B pomamax Yunassama I'mb6coHa GYHKIIMOHUPYET OCOOLIN XPOHOTONUUYECKUN KOMIIJIEKC,
TIOCTPOEHHEBIN B TECHOM CBA3U C »KAHPOBOIT (hopMoil (KMOepIaHK) 1 MUPOBO33peHnueM aBTopa. IloaTomy
mpobieMy XPOHOTOIIA B XY/ I0KE€CTBeHHBIX IPOU3BEIeHUAX IUCATENI MOYKHO PACCMATPUBATh KaK OJHY
M3 BAJKHEHINNX acIeKTOB XY/I0KeCTBeHHOTO0 CBOe00pasus MOSTUKY JUaepa KubepllaHKa, a BbIIBIeHNIe
cuenu(UKU XPOHOTOIIA B XYA0KECTBEHHOM IIpocTpaHcTBe Y. 'mbcoHa Kak 0c000TO XYI0KEeCTBEHHOTO
OTPaKeHUsA aBTOPCKOTO MUPOBUIEHU.

CBoeobOpasue xydoxecmaeHHozo npocmparncmaea pomana “HelipoMaHTUK” 00yCJIOBIIEHO
HEeTOCPeICTBEHHOI CBA3bIO C IIEHTPAJIbHLIM KOHMIUKTOM Ho0pa u 371a, JImunoctu u M cKycCcTBEHHOTO
Pasyma (AP). ITocTanmokanunTuuecKkuit Mup I'mGcoHa pasmeéH B COOTBETCTBUM C HOBBIM SKOHOMU-
YeCKUM, TPAHCKOPIIOPATUBHLIM JeJIeHNeM MHPa M B COOTHOIIIEHWU CO CTOPOHaAMU cBeTa. TaK, BOCTOK
(flmoHUs) ¥y HeTo B OOJBIITUHCTBE CIyYaeB aCCOIMUPYETCS C HOBBIM KYJIbTYPHBIM, 9KOHOMUYECKUM U
HAyYHBIM IIeHTPOM, 3aman — MyparmtoBauk (CIIIA), MmecTo HOCTAIbIMUYECKMX BOCIIOMUHAHUY TJIaBHOTO
repos U IPO30PJIMBOTO IIPOTHO3a aBTOPA 0 BO3MOXKHOM yTpaTe B 6mkaiiinem oyayimem CoeTnHEHHBIMU
IIITaTaMu cBOErO JIUAUPYIOLIETO TIOJOKEHNA B Mupe. B cucmeme xponomona pomana I'mbcoHa MOKHO
BBIJIEJIUTH 08a MUNA NPOCMPAHCMEa — PeaIbHOE I BUPTYaJIbHOE, BHEIITHEE I BHYTPEeHHEE, YUACTBYIOIIIIE
B MOJIeJIMPOBAaHUY POMAHHOTO IPOCTPaHCTBa. PeaslbHoe (BHEIIHee) IIPOCTPAHCTBO — 3TO MECTPBIA MUP
mocramokaaunTuuecKkux roponoB Amonum u CIITA, KocMUUYeCKUiI MUP OKOJIO3€MHBIX CTAHITUH C
mepeceeHIIaMu, BBICOKOTeXHOJOTUUECKUH MUp Oy IYIero, rae 4eJoBeK (KaK BCAKUN MeXaHu3M) IIOUTH
CPaBHSAJICA C MAITMHON IO BO3MOKHOCTH 3aMeHBI IPAaKTUUYECKU J1000# uactu Tesa. Cuenuduxa
BHEIIHETO0 IIPOCTPAHCTBA ABCTBEHHO HMPOCTYIIAeT yiKe C IMePBOM CTpaHUIIBI poMaHa, ABJAAICH
JOIIOJHUTEJIbHOU TEeKCTYaJbHOM XapaKTEePUCTUKOU “TeXHOJOTHUYHOCTU ITOTO MUpa OyAyIIero, rie
maxke “me00 HaJ MOPTOM OBIJIO I[BeTa 9KpaHa TeJeBU30pa, HACTPOEHHOTO Ha mycrtoit xamaa” [1, 3].
BupryanbHoe (BHyTpeHHee) MPOCTPAHCTBO — 3TO, IPe’KIe BCero, KMOepmpoCTPaHCTBO, MaTPHUIla
(IPOTOTUII COBPEMEHHOTO NHTEPHETAa, HO C OOJBIIIUMU BO3MOKHOCTAMU U PUCKOM), B TOXKE BpeMsd, dTO
¥ ITPOCTPAHCTBO MaMATH, CHOBUIEHNI, BHYTPEHHUX MOHOJIOT0B ItaBHOTO repos Ketica. Takum o6pasom,
MMOAXO/ K OPTaHU3AINY XY I0KeCTBeHHOTO IpocTpaHcTBa 'nbcoHa 0OCHOBAaH HA IPUBJIEUEHUY PA3INUHBIX
TUIIOB IIPOCTPAHCTBA, KaKI0e U3 KOTOPhIX HAIIOJHEHO OIIpelleJIeHHOM CMBICJIOBOM HArpy3KoOIi.

Xydoxncecmeennoe epemsa B “HelipomaHTHKe” TOTUNHAETCS, BO-TIEPBBIX, THOCOHOBCKOI KOHIIEIIIUY
MUPO3TaHUA MIOCTATOKAIUIITUYECKOTO O0IIeCTBA 1, BO-BTOPBIX, 3aKOHAM aHTUYTOIINUECKOT0 POMAaHHOTO
skampa. ¥ 'mbcoHa BO3MOKHO CYITeCTBOBaHNE KOCMHUYECKOTO ¥ 3€MHOTO BPEeMeHH’; CUHXPOHU3AIUS
COOBITHH, TPOUCXOAAININX B PA3JIUYHBIX MECTAaX; OTCYTCTBYUE IIPAMOTO COOTBETCTBUSI MEK Y PealbHbIM
BpeMeHeM (BpeMeHeM aBTOpa W UMTaTelieli) 1 BpeMeHeM KuOepupocTpaHcTBa (HECKOJIBKO MECAIEB
BUPTYAJbHOTO BPpEMEHHN MOKET COOTBETCTBOBATH TPEM-UETHLIPEM MUHYTAM PeaJbHOTO BPEeMeHM).

IToagBoAsT UTOTU HACTOSINETO MUCCAENOBAHUSI, MBI IPUXOAUM K CJEAYIOITUM BbIBoAam: 1) :KaHp
aHTUYTONUM BO BTOpoi moyioBuHEe XX — H. XXI B.B. aKTUBHO Pa3BUBAETCH, IIOMOJHAETCA HOBBIMU
JKAHPOBLIMU PA3HOBUIHOCTSIMU;
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2) B xubepnanke HabJII0OLaeTcd 3HAUNUTEJbHOE pAaCHIMPeHUe IPOOIeMaTHUECKOTO U II03TOJIO-
FAYEeCKOro YPOBHEH HeraTUBHOM YTONMU, YTO BHIBOJUT PA3BUTHE yKaHPA HA KaUeCTBEHHO HOBBIH aTall
CYIIleCTBOBAHUS;

3) B GumsKaiime qecATUIETUA IPOAOIKUTCA TpeobaafaHre HeTaTUBHBIX YTONMUI B 00IIIEM IIOTOKeE
YTOIMMYECKOH JIUTEPATYPHI.

B panbHeiieM miIaHbl aBTOPA CTATHU BXOIUT MCCJIEIOBaHUE NPYTUX KAHPOBBIX PAa3HOBUIHOCTEMH
COBPEMEHHOM aHTUYTOIWH.

Cnncok ncnosib30BaHHbIX UCTOYHUKOB

1. Twubcon Y. HelipomanTuk / Y. 'ubcon [mmep. ¢ auri. E. JleroBa, M. ITuenuumnesa] — M.: Act; CII6.:
Terra Fantastica, 2000. — 317 c.

2. TIlaBmoBa O. Meramop®ossl tuTepaTypHO# yrTonuu: Teoperudeckuit acuexkt / O. IlaBmoBa. —
Bouarorpazn, 2004. — 390 c.

3. Yanuxosa B. Yronusa u cBobona / B. Hanmukosa. — M.: B.-Bumo, 1994. — 184 c.

MManxkwuit E. Yronua u rpagunua / E. llankwuii. — M.: IIporpecc, 1990. — 456 ¢

5. Britannica macronsHas sunukgonensusa: B 2-x T. / [Encyclopedia Britannica Inc.] — M.: ACT-
ACTPEJIb, 2006. —T. 1. - 1158 c.

~

Summary. Considering the processes of formation and development in the twentieth century the
genre of negative utopia, the author of the article emphases on transformation of the problem and the
poetics of the antiutopia novel. On the example of the writer of the second half of the twentieth century
(W. Gibson ), the new trends have been analyzed in the development of the genre in comparison with
the classic dystopia (Zamyatin, Huxley, Orwell ).

Key words: a positive utopia, a negative utopia, poetics of the novel, antiutopia, dystopia, a
cyberspace, a virtual reality.
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I0.B. /Kapixosa

CTATYC PYMENUCBKOI MOBMU

YV emammi nagodamuvca npuiuHu ma HAcAiOKU nepeceieHHs pymeie ma ypymie 3 Kpumy do
Haodasoe’sa y XVIII cm., a maxoix noscHIOEMbCA NOX00HeHHA IXHiXx emHoRimie. Oxpecaoemuvces
CYLACHUIL cCMAH PO3BUMKY MOEHO020 Pi3HOBUDY, AKUM PDO3MOBILAIOMb CYLACHL pymel i apeymenmyrnomusca
nepesazu HAOAHHA oMy cmamycy Mo8U 32i0HO 3 OCHOBHUMU nonoxeHHAMu €sponeilcvroi Xapmii
pecionanvHux mo6 abo M08 MEHULUH.

Knrwouwoei cnosa: mosa ma diarexkm, pymeiicoka mosa, €aponeiiceka Xapmisa pezioHalbHUX MO8
ab0 M08 MEHWUH.

PywmeiicbKka MOBa — Iie MOBa I'peKiB-pyMeiB, AKi moceaInancs Ha IIiBAeHHOMY CXOAi YKpaiuu y APYTii
nogoBuHi XVIII cr. 3riguo 3 Kiouyk-KaliHapa:KuiicbKUM MUPHUM JOTOBOPOM, AKUM 3aKiHUMJIacCs
yeprosa BiiHa Mixk Pocificbkoio Ta OcMaHCBKOIO iMIIepiAMU, TYPKU OYJIM 3MYIIEH] 3aJIUIITUTHA
KpumcbKuii miBoCTpPiB, Je BOHU HaHYBaJIU MaiKe TPU CTOJIITTSA, a OKYIIOBaHe POCiAICbKUMU BificbKaMu
Kpumcbke xaHCTBO OyJI10 BU3HAHE He3aJeKHUM BiJ 000x mepskaB. Ha mouatky 1779 pory Karepuua I1
OpuiiHAJa PillleHHA PO BUceJeHHS 3 KpUMy KPUMCBKUX XPUCTUSH OJS TOTO, II[O0 €eKOHOMiUHO
nocaabutu KpuMcbKe XaHCTBO, JUIIUBIITK HOT0 3HAUHOI YaCTUHU PEMiICHUIILKOTO Ta 3€MJIepPOOCHKOTr0
HaceJIeHHs, AKe IIfe 1 MaJIo MOCIYKUTHUCSI KoJIoHizallii 3aBoiioBarnoro Pociero Ilisaiunoro Hagasos’s,
3BiIBHUBIIN KpaIlli 3eMJIi ITiBOCTPOBAa AJId IapchbKoi Kasuu. Cynsaun 3 mijJabr, SKUX BUMarajau cobi Bin
POCiTiCBKOTO ypALY IIepeceseHIli, mepecejieHHs He 0yao moopoBiabuauM [12, 87-89]. IT1o aKIrito, mpu
MIPOBEIeHH] KO ITOJIOBUHA TIEePecesIeHIIiB 3arnHyJja B T1oposi, 3aiticuuB nmoakosoaeis O.B. CyBopos [ 3,
283-285]. I'pekomoBHiI pyMmei Ta TIOPDKOMOBHI ypyMmu, axux Buiinuio 3 Kpumy 6s1ussko 18 tucau ocibd,
nocenuiaucsa Misk piukamu Bepza it Mokpi fau Ha 3axoxai Ta Kaapmiycom Ha cxomi. 3aCHOBAHUM TYT
ceJIMINAM IIepecesieHIli JaBajIu iMeHa 3aJullleHnxX auMu B Kpumy pigaux cijg. Ypymamu Oy 3acHOBaHi
ceiia Bemmeso, Boratup, Kamap, Kapaub, Kepmenuik, Crapuii Kpuwm, Jlacia, Maurym ta ¥Yiaakau. Pymei
sacuyBaJiu ceaa Kapaxky6a, KoncranTunomnoas, Capraua, Ctuia, ¥Ypayd, Uepmaxkau, Hepmanauk, Maa
Aniconp ta Anra. Benruky €Hiconb 3acenunau pymei ta ypymu. Ha mam moryasp, cJail geTajbHiIIe
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